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Ashtakshara Shrirama Mantra Stotram

અષ્ટાક્ષરશ્રીરામમ ત્ર તાતે્રમ્

શ્રીરામઃ શરણં મમ ।
લ મીનાથસમાર ભાં નાથયામનુમ યમામ્ ।
અ મદાચાયર્પયર્ તાં વ દે ગુ પર પરામ્॥

। ૐ ।
સ સવ સ દ્ધમાસાદ્ય હ્ય તે રામપદં વ્રજેત્ ।
ચ તયેચ્ચેતસા િનતં્ય શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૧॥
િવશ્વસ્ય ચાત્મનાેિનત્યં પારત યં િવ ચ ત્ય ચ ।
ચ તયેચ્ચેતસા િનતં્ય શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૨॥
અ ચ ત્યાેઽિપ શર રાદેઃ વાત યનેવૈ િવદ્યતે ।
ચ તયેચ્ચેતસા િનતં્ય શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૩॥
આત્માધારં વત તં્ર ચ સવર્શ ક્ત િવ ચ ત્ય ચ ।
ચ તયેચ્ચેતસા િનતં્ય શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૪॥
િનત્યાત્મ ગુણ સયંુક્તાે િનત્યાત્મતનુમ ડતઃ ।
િનત્યાત્મકે લિનરતઃ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૫॥
ગુણલીલા વ પૈશ્ચ મ તયર્સ્ય ન િવદ્યતે ।
અતાવેાઙ્મનસા વેદ્યઃ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૬॥
કતાર્ સવર્સ્ય જગતાે ભતાર્ સવર્સ્ય સવર્ગઃ ।
આહતાર્ કાયર્ તસ્ય શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૭॥
વાસદેુવાિદમૂત નાં ચતુણા કારણં પરમ્ ।
ચતુિવશ ત મૂત નાં શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૮॥
િનત્યમુક્તજનજુૈર્ષ્ટાે િનિવષ્ટઃ પરમે પદે ।
પદં પરમભક્તાનાં શ્રીરામઃ શરણં મમ॥ ૯॥
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મહદાિદ વ પેણ સં સ્થતઃ પ્રાકૃતે પદે ।
બ્રહ્માિદદેવ પૈશ્ચ શ્રીરામઃ શરણં મમ॥ ૧૦॥
મ વાિદ પ પેણ શ્રુ તમાગ બભ તયઃ ।
યાઃપ્રાકૃત વ પેણ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૧૧॥
ઋ ષ પેણ યાે દેવાે વ ય ત્તમપાલયત્ ।
યાેઽ તરાત્મા ચ સવષાં શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૧૨॥
યાેઽસાૈ સવર્તનુઃ સવર્ઃ સવર્નામા સનાતનઃ ।
આસ્થતઃ સવર્ભાવષેુ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૧૩॥
બિહમર્ સ્યાિદ પેણ સદ્ધમર્મનપુાલયન્ ।
પિરપા ત જના દ નાન્ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૧૪॥
યશ્ચાત્માનં થકૃ્કત્ય ભાવને પુ ષાેત્તમઃ ।
આચાર્યામા સ્થતાે દેવઃ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૧૫॥
અચાર્વતાર પેણ દશર્ન પશર્નાિદ ભઃ ।
દ નાનુદ્ધરતે યાેઽસાૈ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૧૬॥
કાૈશલ્યા શુ ક્તસ તાે નક ક ઠભષૂણઃ ।
મુક્તાફલસમાે યાેઽસાૈ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૧૭॥
િવશ્વા મત્રમખત્રાતા તાડકાગ તદાયકઃ ।
અહલ્યાશાપ શમનઃ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૧૮॥
િપનાકભ જનઃ શ્રીમાન્ નક પ્રેમપાલકઃ ।
મદગ્ યપ્રતાપઘ્નઃ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૧૯॥

રાજ્યા ભષેકસહૃંષ્ટઃ કૈકેયી વચના પુનઃ ।
િપત્રદત્તવનક્ર ડઃ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૨૦॥
જટાચીરધરાેધ વી નક લ મણા વતઃ ।
ચત્રકૂટકૃતાવાસઃ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૨૧॥
મહાપ ચવટ લીલા સ તપરમાે સવઃ ।
દ ડકાર ય સ ચાર શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૨૨॥
ખરદૂષણિવચ્છેદ દુષ્ટરાક્ષસ ભ જનઃ ।
હૃતશપૂર્નખાશાેભઃ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૨૩॥
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માયા ગ િવભેત્તા ચ હૃતસીતાનુતાપકૃત્ ।
નક િવરહાક્રાેશી શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૨૪॥

લ મણાનુચરાેધ વી લાેકયાત્રિવડ બકૃત્ ।
પ પાતીર કૃતા વષેઃ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૨૫॥
જટાયુગ ત દાતા ચ કબ ધગ તદાયકઃ ।
હનુમ કૃતસાિહત્ય શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૨૬॥
સગુ્રીવરાજ્યદઃ શ્રીશાે બા લિનગ્રહ કારકઃ ।
અઙ્ગદાશ્વાસનકરઃ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૨૭॥
સીતા વષેણિનમુર્ક્ત હનુમ પ્રમખુવ્રજઃ ।
મુદ્રાિનવે શતબલઃ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૨૮॥
હેલાેત્તિરતપાથાેિધબર્લિનધૂર્તરાક્ષસઃ ।
લઙ્કાદાહકરાે ધીરઃ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૨૯॥
રાષેસ બદ્ધપાથાેિધલર્ઙ્કાપ્રાસાદરાેધકઃ ।
રાવણાિદપ્રભેત્તા ચ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૩૦॥
નક વનત્રાતા િવભીષણસ દ્ધદઃ ।

પુ પકારાેહણાસક્તઃ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૩૧॥
રાજ્ય સહાસના ઢઃ કાૈશલ્યાન દવદ્ધર્નઃ ।
નામિનધૂર્તિનરયઃ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૩૨॥
યજ્ઞકતાર્ યજ્ઞભાેક્તા યજ્ઞભતાર્મહેશ્વરઃ ।
અયાે યામુ ક્તદઃ શા તા શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૩૩॥
પ્રપઠેદ્યઃ શભંુ તાતંે્ર મુચ્યેત ભવબ ધનાત્ ।
મ ત્રશ્ચાષ્ટાક્ષરાે દેવઃ શ્રીરામઃશરણં મમ॥ ૩૪॥
પ્રપન્ન સવર્ધમ યાેઃ મામેકં શરણં ગતઃ ।
પઠેિન્નદં મમ તાતંે્ર મુચ્યતે ભવ બ ધનાત્॥ ૩૫॥
॥ ઇ ત અષ્ટાક્ષર શ્રીરામમ ત્ર તાતે્રમ્॥

હદ્ બ્રહ્મસિંહતા તગર્તમ્
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1. He will attain the abode of Rama in the end having attained all perfection Let him

meditate with his mind always on Sri Rama . take refuge in him.

2. Thinking of the transcendence of the form of the Self in the form of something. One

should meditate with his mind on Sri Rama, my refuge.

3. Even the unthinking does not exist in the body and other things. One should always

meditate with his mind on Sri Rama, my refuge

4. Thinking of the Self-supporting and omnipotent and omnipotent. One should always

meditate with his mind on Sri Rama, my refuge.

5. He is united with the attributes of the Eternal Self and is endowed with the body of the

Eternal Self. Sri Rama, the abode of eternal play, is my refuge.

6. He who has no mission in the forms of the modes of nature and His pastimes. Therefore,

Sri Rama, who is known by the mouth of the speaker, is my refuge.

7. The doer of all the worlds, the god of all, the omnipresent. Sri Rama, the destroyer of

the cause, is my refuge.

8. The supreme cause of the four vyuhas, such as Vasudeva. Sri Rama, the shelter of the

twenty-four avtars, is my refuge.

9. Asked by the eternally liberated, he entered the supreme stage. Sri rama is my supreme

refuge among the supreme devotees

10. He is situated in the form of the great and the beginning in the ordinary stage. Sri Rama

in the forms of Brahma and other gods is my refuge.

11. He who, in the form of a king, such as mantras, carries the path of Vedas Sri Rama in

the form of the Creator is my refuge.

12. The god who ruled the forest in the form of a sage Sri Rama who is the innermost Self

of all is my refuge.

13. He who is all-pervading, all-pervading, all-named, eternal. Sri Rama, untainted in all

emotions, is my refuge.

14. Following the good dharma in the form of peacocks, mortals and others. Sri Rama

protects people and others I take refuge in him.
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15. He who has separated himself from the body and has come under the control of love

Lord Sri Rama is my refuge while . am engaged in worship

16. Seeing all the incarnate forms by touch and so on. Sri Rama rescues the poor . take

refuge in him

17. Born as Kausalya’s pearl, he is the ornament of Janaki’s neck. That Sri Rama who is

equal to the pearl is my refuge.

18. The savior of Brahmrishi vishwamitra,’s sacrifice, and the giver of the movement of the

Tataka. Sri Rama who dispels the curse of Ahilyakha is my refuge.

19. He breaks the Pinaka and protects the love of the blessed Janaki. Sri Rama, the

destroyer of glory of son of Jamadagni, is my refuge.

20. At the behest of Kaikeyi he was withdrawn from the coronation Sri Rama, the forest

given to me by my father, is my refuge.

21. He was having matted hair and bark and was accompanied by Janaki and Lakshmana

Sri Rama, the inhabitant of Chitrakuta, is my refuge..

22. The great Panchavati Lila is the supreme festival of Sita Ram yugal sarkar. Sri Rama

who wanders in the Dandaka forest is my refuge.

23. the destroyer of evil demons like khar, dushan etc Sri Rama, is my refuge.

24. Killer of magic deer and helped the kidnapped Sita. Sri Rama, crying for the separation

of Janaki, is my refuge

25. He is a bowman who follows Lakshmana and Irony who travels the world Sri Rama

who has entered the banks of Pampa is my refuge.

26. He who gave mukti to jatayu and gives movement to the Kabandh Literature by

Hanuman, Sri Rama is my refuge.

27. He gave the kingdom to Sugriva and restrained Bali Who gave the promise to Angad,

Sri Rama is my refuge.

28. Hanuman, the chief of Vraja, was released in search of Sita. Sri Rama, the strength

enshrined in the mudrika, is my refuge.
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29. The plow was lowered and the path was washed away by the messenger The monster.

The steadfast Sri Rama who burnt Lanka is my refuge

30. The path connected to the bridge is the roadblock of the palace of Lanka Sri Rama, the

destroyer of Ravana and others, is my refuge.

31. He saved the life of Janaki and gave prosperity to Vibhishana Sri Rama, attached to

climbing flowers, is my refuge

32. Kaushalyanandan dharma ascended the throne of the king. Sri Rama, the hell of the

nameless, is my refuge

33. He is the performer of sacrifices, the enjoyer of sacrifices, the sustainer of sacrifices,

the great Lord. Sri Rama, the ruler and liberator who lives in Ayodhya, is my refuge.

34. The one who recites this auspicious hymn containing the eight letter mantra

shrIrAmasharaNaM mama will overcome the entanglement of the wordly existence

35. Surrendered to all religions, he has taken refuge in Me alone. One who recites this

stotra of Mine is freed from the bondage of death.
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